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"Teatr okrucienstwa"

Byl piekny letni poranek. W taki dzien czlowiek az sie cieszy, ze zyje. Czlowiek
lezacy na ziemi zapewne rowniez chcialby sie tym cieszyc — byl jednak martwy. Tak
martwy, ze bycie w choc minimalnie wiekszym stopniu martwym wymagaloby
przejscia specjalnego szkolenia.

—Dobrze - powiedzial sierzant Colon (straznik, Straz Miejska Ankh-Morpork) — Jak
dotad ustalilismy, ze przyczyna zejscia bylo: a) pobicie na smierc co najmniej jednym
tepym narzedziem, b) uduszenie petem kielbasek, c) atak przynajmniej dwoch dzikich
zwierzat o dlugich, ostrych zebach. | co teraz, Nobby?

—Teraz aresztujemy podejrzanego, panie sierzancie! — zawolal kapral Nobby,
salutujac.

—Podejrzanego, Nobby?

—Znaczy, jego — wyjasnil Nobby, tracajac zwloki czubkiem buta — Jak dla mnie, to
takie lezenie trupem posrodku ulicy wyglada bardzo podejrzanie. W dodatku
podejrzany pil. Moglibysmy go aresztowac za niechlujstwo i za niezywotnosc.

Colon podrapal sie w glowe. Aresztowanie zwlok mialo, oczywiscie, pewne plusy.
Jednak...

—Cos mi sie widzi — powiedzial powoli — ze kapitan Vimes chcialby, zeby te sprawe
zalatwic. Zabierz no lepiej to cialo do wartowni, Nobby.

—A potem bedziemy mogli zjesc kielbaski, panie sierzancie? — spytal kapral Nobbs.

*hkkk

Zywot najstarszego stopniem policjanta w Ankh-Morpork, najwspanialszym z miast
Swiata Dysku*, nie byl uslany rozami. Czasami, gdy kapitana Vimesa nachodzil
pochmurny nastroj, myslal sobie, ze gdzies tam zapewne istnieja swiaty bez
czarnoksieznikow (przez ktorych zagadki zamknietych pokojow byly na porzadku
dziennym) i bez zombich (sledztwa w sprawie morderstwa wygladaly naprawde
dziwnie, gdy ofiara byla jednoczesnie glownym swiadkiem), i gdzie mozna bylo byc
pewnym, ze psy hie beda niczego robic nocami ani nie zaczna sobie ucinac z ludzmi
pogawedek. Kapitan Vimes wierzyl w logike. Wierzyl w nia mniej wiecej w ten sam
sposob, w jaki czlowiek na pustyni wierzy w lod — innymi slowy, traktowal ja jak rzecz
niezbedna, lecz nie pasujaca do swiata, w ktorym przyszlo mu zyc. "Jak dobrze
byloby choc raz w zyciu cos naprawde rozwiazac" — pomyslal.

Spojrzal w sina twarz lezacych na kamiennym stole zwlok i poczul dreszczyk
emociji. W tej sprawie istnialy autentyczne s. Nigdy wczesniej nie zetknal sie ze



sladami z prawdziwego zdarzenia.

—Tego nie mogl zrobic rabus, panie kapitanie — oznajmil sierzant Colon — Dlatego ze
kieszenie zwlok sa pelne pieniedzy. Jedenascie dolarow.

—Nie nazwalbym tego "kieszeniami pelnymi pieniedzy" — zauwazyl Vimes.

—Pelne, bo to byly monety, panie kapitanie. Same drobiazgi. Az dziwne, ze jego
spodnie to wytrzymaly. W toku sledztwa ustalilem rowniez, ze pracowal w
showbiznesie, panie kapitanie. W kieszeniach mial wizytowki — "Chas Slumber —
Rozrywki i Przedstawienia dla Dzieci".

—Jak sadze, nikt niczego nie widzial? — spytal Vimes.

—Coz, panie kapitanie — wyjasnil zawsze skory do pomocy sierzant Colon — kazalem
mlodemu Carrotowi znalezc paru swiadkow.

—Kapralowi Carrotowi? Wyslaliscie go, zeby sam prowadzil sledztwo w sprawie
morderstwa? — zapytal Vimes.

Sierzant podrapal sie po glowie.

—No, wtedy on mnie spytal, czy znam kogos starego i schorowanego...

*hkkk

W magicznym Swiecie Dysku zawsze znajdzie sie jeden swiadek kazdego
morderstwa. Ostatecznie taka wlasnie ma prace.

Konstabl Carrot, najmlodszy czlonek Strazy Miejskiej Ankh-Morpork, czesto
sprawial na ludziach wrazenie prostodusznego. | wlasnie taki byl — czlowiek o prostej
duszy, ale prostej w ten sam sposob, w jaki prosty jest miecz albo atak znienacka.
Oprocz bycia prostodusznym, byl rowniez prostolinijny; byl najprawdopodobniej
najbardziej prostolinijnie myslaca osoba w dziejach wszechswiata. Jego mysli dazyly
bowiem do celu po najprostszej z mozliwych drog — linii prostej.

Konstabl stal wlasnie przy lozku staruszka, ktory najwyrazniej cieszyl sie z jego
towarzystwa. Stal tam juz przez pewien czas — i wlasnie w tej chwili nadeszla pora na
wyjecie notatnika.

—Wyjasnijmy to sobie od razu, prosze pana — powiedzial — Wiem, ze cos pan musial
widziec. Byl pan na miejscu zbrodni.

—-COZ, W RZECZY SAMEJ, BYLEM - odparl Smierc — | TAMTO NALEZALO DO
MOICH OBOWIAZKOW. ALE TO JEST ZDECYDOWANIE NIEZGODNE Z ZASADAMI...



-Widzi pan — powiedzial kapral Carrot — sadze, ze w swietle prawa nie tylko byl pan
na miejscu zdarzenia, ale i pomogl pan przestepcy. Przed lub po zdarzeniu.

—MLODY CZLOWIEKU - JA JESTEM TYM ZDARZENIEM.

—Ja zas jestem strozem prawa — odparl kapral Carrot — Prawo musi istniec i
powinien pan to rozumiec.

—CHCIALBYS, ZEBYM... EEE... WYKABLOWAL KOGOS? ZEBYM CI KOGOS
WYSTAWIL? ZABAWIL SIE W KANARKA? NIE. NIKT NIE ZAMORDOWAL PANA
SLUMBERA. NIE MOGE CI W NICZYM POMOC.

—No, nie bylbym tego taki pewien, prosze pana — powiedzial Carrot — Sadze, ze
wlasnie pan mi pomog|.

—CHOLERA.

Smierc odprowadzil Carrota wzrokiem. Kapral pochylil glowe, schodzac waskimi
schodami prowadzacymi do wyjscia z chatki.

—-GDZIE TO JABYLEM...

—Przepraszam bardzo — odezwal sie zasuszony staruszek z lozka — Ja mam 107 lat.
Nie moge tak sterczec przez caly dzien.

—ACH, TAK, RACJA.

Smierc naostrzyl kose. Po raz pierwszy pomogl w pracy policji. Ale ostatecznie
kazdy mial jakas prace do wykonania.

*hkkk

Kapral Carrot szedl przez miasto spacerowym krokiem. Wymyslil Teorie. Przeczytal
kiedys ksiazke o Teoriach. Dodawalo sie do siebie wszystkie slady i otrzymywalo
Teorie. Wszystkie elementy musialy do siebie pasowac. Skoro zas byly kielbaski, to
musial byc tez ktos, kto je kupil. Poza kielbaskami byly tez drobne pieniadze — a
zwykle tylko jedna podgrupa ludzkiego gatunku placi drobnymi.

Po drodze wstapil do masarni. Napotkal tez grupke dzieci i przez chwile z nimi
rozmawial. Potem, nie spieszac sie, wrocil do alejki, w ktorej kapral Nobbs skonczyl
zaznaczac kreda obrys ciala. Oprocz tego, Nobby pokolorowal obrys, dorysowal mu
fajke w ustach i laske w rece, a do tego dodal pare drzew i krzaczkow w roli tla —
przechodnie zas zdazyli juz wrzucic do helmu kaprala siedem pensow. Carrot
skierowal sie w koniec alejki. Tam przez chwile przygladal sie sporej stercie smieci, a
nastepnie przysiadl na popekanej beczce.



-W porzadku... mozecie juz wyjsc — powiedzial, nie kierujac swych slow do nikogo
w szczegolnosci — Sadzilem, ze na swiecie nie ma juz krasnoludkow.

W stercie smieci dal sie slyszec jakis ruch — a potem wyszli z niej. Maly,
przygarbiony czlowieczek w czerwonej czapie i z zakrzywionym nosem, malenka
kobieta w ozdobnym kapeluszu na glowie i o wiele mniejszym od siebie dzieckiem na
reku, miniaturowy policjant, pies z obroza wokol szyi, a wreszcie bardzo niewielki
aligator.

Kapral Carrot siedzial i sluchal.

—On nas do tego zmusil — powiedzial maly czlowieczek. Mial zaskakujaco gleboki
glos — Bil nas. Nawet aligatora. Tylko tyle potrafil — uderzac wszystkich kijem.
Zabieral tez wszystkie pieniadze, ktore zebral piesek Tobby, i upijal sie za nie. A
potem ucieklismy, a on zlapal nas w alejce i zamierzyl sie na Judy i na dziecko, i
przewrocil sie, i...

—Kto pierwszy go uderzyl? — spytal Carrot.
—My wszyscy!

—Ale niezbyt mocno — powiedzial Carrot — Jestescie za mali. Nie zabiliscie go. Mam
niepodwazalne zeznanie swiadka, ktory moze to potwierdzic. Dlatego przyjrzalem sie
jeszcze raz trupowi — on sie udlawil. | dlatego umarl. A to — co to takiego?

Pokazal im maly skorzany krazek.

—To zlopek — powiedzial maly policjant — Robil nim glosy. Mowil, ze nasze nie sa
wystarczajaco smieszne.

-W taki sposob powinno sie to robic! — oznajmila mala Judy.

—Mial to w gardle — powiedzial Carrot — Sugeruje, zebyscie uciekli. Tak daleko, jak
mozecie — i nie dalej.

—Myslelismy o zorganizowaniu spoldzielni — oswiadczyl pierwszy krasnoludek.

—Wie pan... dramat eksperymentalny, teatr uliczny... takie wlasnie rzeczy. Zamiast
bicia sie nawzajem kijami.

—Biliscie sie kijami na pokazach dla dzieci? — spytal Carrot.
—On mowil, ze to nowy rodzaj rozrywki. Ze to szybko chwyci.

Carrot wstal i wyrzucil zlopek na sterte smieci.



—Ludzie nigdy czegos takiego nie zaakceptuja — oznajmil — Nie powinno sie w taki
sposob tego robic.

* Swiecie, ktory jest plaski i plynie poprzez wszechswiat na skorupie ogromnego
zolwia — bo wlasciwie czemu nie.

"Teatr okrucienstwa" zostal pierwotnie napisany jako opowiadanie dla magazynu
"Bookcase" W. H. Smitha. Powyzsza, poszerzona wersje opowiadania wydrukowano
pozniej w programie zlotu OryCon 15.

Istnienie tej wersji opowiadania jest mozliwe dzieki szczodrobliwosci autora, ktory
dopuscil swe dzielo do rozpowszechniania w sieci i jednoczesnie zastrzega sobie do
niego wszelkie prawa. Jak ujal to sam Terry Pratchett: "Nie chce go widziec
rozpowszechnianego w druku, ale nie mam nic przeciw temu, by ludzie sciagali je
sobie z sieci dla wlasnej przyjemnosci".

Przelozyl Jaromir Krol.
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